﻿118. "அல்லாஹ்  எங்களிடம் பேசக் கூடாதா? அல்லது எங்களுக்கு (பெரிய அளவில்) ஒரு சான்று வரக் கூடாதா?" என்று அறியாதவர்கள் கேட்கிறார்கள். இவ்வாறே, இவர்களுக்கு முன்னிருந்தவர்களும் இவர்கள் கூறியதைப் போன்றே கூறினார்கள். அவர்களின் உள்ளங்கள் (அனைத்தும்) ஒரே மாதிரியாகவே உள்ளன. உறுதியாக நம்பிக்கை கொள்ளும் சமூகத்தாருக்கு நாம் சான்றுகளைத் தெளிவுபடுத்திவிட்டோம்.
------------------------------------------------------
இப்னு அப்பாஸ் (ரலி) அவர்கள் கூறியதாவது: அல்லாஹ் வின் தூதர் (ஸல்) அவர்களிடம் ராஃபிஉ பின் ஹுரைமலா எனும் யூதர், "முஹம்மதே! நீங்கள் கூறுவதைப் போன்று உண்மையில் அல்லாஹ் வின் தூதராக நீங்கள் இருந்தால், அல்லாஹ் விடம் சொல்லுங்கள்: அவன் எங்களிடம் பேச வேண்டும். அவனது வார்த்தைகளை நாங்கள் செவியுற வேண்டும்" என்று கூறினார். இது தொடர்பாகவே இவ்வசனத்தை அல்லாஹ்  அருளினான்.
இவ்வாறு கிறித்தவர்கள் கேட்டார்கள் என முஜாஹித் (ரஹ் ) அவர்கள் தெரிவிக்கிறார்கள். கத்தாதா மற்றும் சுத்தீ (ரஹ் ) ஆகியோர் கூறியிருப்பதாவது: இது அரபு இறைமறுப்பாளர்கள் கூறியதாகும். "இவ்வாறே, இவர்களுக்கு முன்னிருந்தவர்களும் இவர்கள் கூறியதைப் போன்றே கூறினார்கள்" என்பது, யூதர்கள் மற்றும் கிறித்தவர்களைக் குறிக்கிறது. கத்தாதா, சுத்தீ (ரஹ் ) ஆகியோரின் இந்தக் கூற்றுக்கும், இவ்வாறு கூறியவர்கள் அரபு இணைவைப்பாளர்கள்தான் என்பதற்கும் பின்வரும் வசனங்கள் வலுவூட்டுகின்றன:
அவர்களிடம் ஏதேனும் சான்று வந்தால், அல்லாஹ் வின் தூதர்களுக்கு வழங்கப்பட்டதைப் போன்று எங்களுக்கும் வழங்கப்படாத வரை நாங்கள் நம்பிக்கை கொள்ளவேமாட்டோம் என்று அவர்கள் கூறுகின்றனர். (6:124)
"பூமியில் எங்களுக்காக ஒரு நீரூற்றை நீர் ஓடச்செய்யாத வரை உம்மை நாங்கள் நம்பவேமாட்டோம். அல்லது உமக்குப் பேரீச்சை மற்றும் திராட்சைத் தோட்டம் இருக்க வேண்டும். அவற்றுக்கிடையே நதிகளைப் பெருக்கெடுத்து ஓடச்செய்ய வேண்டும். அல்லது நீர் நினைப்பதைப் போன்று எங்கள்மீது வானத்தைத் துண்டு துண்டாக விழவைக்க வேண்டும். அல்லது அல்லாஹ் வையும் வானவர்களையும் நீர் நேரில் அழைத்துவர வேண்டும். அல்லது தங்கத்தாலான ஒரு வீடு உமக்கு இருக்க வேண்டும். அல்லது நீர் வானத்தில் ஏற வேண்டும். நாங்கள் படிக்கத் தக்க ஒரு நூலை எங்களுக்கு இறக்கிக் கொண்டுவராத வரை நீர் ஏறிச் சென்றதை நாங்கள் நம்பமாட்டோம்" என்று கூறுகின்றனர். (17:90-93)
நமது சந்திப்பை நம்பாதோர், "எங்களிடையே வானவர்கள் இறக்கப்பட வேண்டாமா? அல்லது எங்கள் இறைவனை நாங்கள் நேரில் காண வேண்டாமா?" என்று கேட்கின்றனர். (25:21)
இன்னும் இவை போன்ற வசனங்கள் பல உள்ளன. அரபு இணைவைப்பாளர்கள் பிடிவாதமாகவும் இறைமறுப்போடும் தேவையில்லாதவற்றையெல்லாம் கேட்டு முரண்டு பிடித்ததை இவ்வசனங்கள் தெளிவுபடுத்துகின்றன. இது இறைமறுப்பும் பிடிவாதமும் தவிர வேறில்லை. இவ்வாறுதான், அவர்களுக்கு முன்பிருந்த வேதக்காரர்களும் கேட்டார்கள்.

அச்சில் வார்த்த உள்ளங்கள் 
-----------------------------------------
அடுத்து "அவர்களின் உள்ளங்கள் (அனைத்தும்) ஒரே மாதிரியாகவே உள்ளன" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான். அதாவது இணைவைக்கும் அரபு மக்களின் உள்ளங்கள், இறைமறுப்பிலும், பிடிவாதம் மற்றும் மூர்க்கத் தனத்திலும் அவர்களுக்கு முன் இருந்தவர்களின் உள்ளங்களை ஒத்திருக்கின்றன. இது குறித்து வேறொரு வசனத்தில் பின்வருமாறு அல்லாஹ்  குறிப்பிட்டுள்ளான்:
இவ்வாறே அவர்களுக்கு முன் வாழ்ந்தவர்களிடம் எந்த இறைத்தூதர் வந்தாலும், (இவர்) பைத்தியக்காரர் என்றோ, சூனியக்காரர் என்றோ அவர்கள் சொல்லாமல் இருந்ததில்லை. அவர்கள் இது தொடர்பாகத் தமக்குள் பேசி வைத்துக்கொண்டார்களா என்ன? (51:52,53)
அடுத்து "உறுதியாக நம்பிக்கை கொள்ளும் சமூகத்தாருக்கு நாம் சான்றுகளைத் தெளிவுபடுத்திவிட்டோம்" என்று அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான். அதாவது இறைத்தூதர்கள் உண்மையானவர்கள் என்பதற்கு, மேற்கொண்டு கேள்வி கேட்க வேண்டிய தேவையே இல்லாத அளவிற்கு, ஏராளமான ஆதாரங்களை நாம் தெளிவுபடுத்திவிட்டோம்.
அது மட்டுமன்றி, யார் இறைவனை உறுதியோடு நம்பி, அவனை உண்மையாக்கி, இறைத்தூதர்களைப் பின்பற்றி, அல்லாஹ் விடமிருந்து அவர்கள் கொண்டுவந்ததைப் புரிந்துகொண்டாரோ அவருக்கு இன்னும் கூடுதலாக நாம் தெளிவுபடுத்தியுள்யோம்.
அதே நேரத்தில் யாருடைய உள்ளத்திலும் செவிப்புலனிலும் அல்லாஹ்  முத்திரையிட்டானோ, யாருடைய பார்வையில் திரையை ஏற்படுத்தினானோ அவர்கள் தொடர்பாகப் பின்வருமாறு அல்லாஹ்  கூறியுள்ளான்:
எவர்மீது உம்முடைய இறைவனின் (தண்டனை பற்றிய) தீர்ப்பு உறுதியாகிவிட்டதோ அவர்கள் வதைக்கும் வேதனையைக் காணாத வரை நம்பிக்கை கொள்ளமாட்டார்கள். எத்தனை சான்று அவர்களிடம் வந்தாலும் சரியே. (10:96,97)
